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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf eines unserer SentencePower-
Produkte!
Unsere  Produkte  sind  auf  die  Bedürfnisse  von  Lernenden 
zugeschnitten, die bereits über Grundkenntnisse in einer Sprache 
verfügen und das notwendige Rüstzeug erwerben wollen, um sich 
fließend  unterhalten  zu  können  und  komplexe  Inhalte  zu 
verstehen.
Bei der Erstellung des Lernmaterials haben wir wissenschaftliche 
Erkenntnisse berücksichtigt und auf die reichen Erfahrungen von 
Sprachexperten zurückgegriffen, die selbst schon seit Jahrzehnten 
erfolgreich Sprachen lernen.
Unsere SentencePower-Produkte bestehen aus 5.000 Satzmodulen 
mit rund 5.700 Einzelsätzen, die Themen aus den verschiedensten 
Lebensbereichen abdecken.
Die Satzmodule vermitteln einen aktuellen Wortschatz und lassen 
sich  miteinander  kombinieren,  so  dass  Sie  eine  große  Anzahl 
unterschiedlicher  und  praxisnaher  Gesprächssituationen  üben 
können.

Wir wünschen Ihnen viel Erfolg mit unserem Produkt!
Das Team von LingoCradle
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» Einheit 7 · Sätze 0151 - 0175

151 Kann ich diesen Mantel anprobieren? Wie viel 
kostet er?

هل يمْكنني أنْ أجربّ هذا المعْطف؟ كمْ ثمنه ؟
  

152 Die Mutter hat ihren Kindern gesagt, dass sie 
sich warm anziehen sollen, bevor sie aus dem 
Haus gehen.

 الأم طلبت منْ أطْفالها ارْتداء ملابس دافئة قبْل
مغادرة المنْزل.

  
153 Es war wirklich schön, alle meine Freunde 

nach so langer Zeit wiederzusehen.
ية كل أصْدقائي مرّة أخْرى  كان من الرّائع حقّا رؤْ

بعْد وقْت طويل.
  

154 Er kaufte sich einen neuen Anzug für die 
Hochzeit seiner Schwester.

اشْترى بدْلة جديدة لحفْل زفاف أخْته.
  

155 Sie trägt gerne Blusen.
هي تحب ارْتداء البلوزات .
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156 Seit wann trägt er eine Brille?
منْذ متى أصْبح يلْبس نظّارات ؟

  
157 Jemand hat meiner Schwester die Handtasche 

gestohlen, als sie auf der Toilette war.
 شخْص ما سرق حقيبة يد أخْتي بيْنما كانتْ في

المرْحاض.
  

158 Diese Hose sieht wirklich gut aus.
هذا البنْطال يبْدو جميلا حقّا.

  
159 Weißt du, wo ich meine Jacke hingelegt habe? 

Ich kann sie nicht finden.
 هل تعْرف أيْن وضعْت ستْرتي؟ لا يمْكنني العثور

عليْها.
  

160 Das ist das schönste Kleid, das ich je gesehen 
habe.

أْيته في حياتي. هذا أجْمل فسْتان ر
  

161 Nicht alle muslimischen Frauen tragen ein 
Kopftuch.

لا ترْتدي كل المسْلمات الحجاب.
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162 Ich habe meine Brieftasche im Büro 
vergessen.

لقد تركْت محْفظتي في المكْتب.
  

163 Kann ich mir bitte deinen Pullover ausborgen?
هل يمْكنني أنْ أسْتعير كنْزتك منْ فضْلك؟

  
164 Ich hätte meinen Regenschirm mitnehmen 

sollen.
كان يجب أنْ آخذ مظلتّي معي.

  
165 Als sie jung war, hat sie gerne kurze Röcke 

getragen.
 عنْدما كانت صغيرة كانت تحب ارْتداء التنّانير

القصيرة.
  

166 Der Rucksack des Buben war sehr schwer.
حقيبة ظهْر الصّبي كانتْ ثقيلة جدا.

  
167 Mein Sohn braucht ein neues Paar Schuhe.

ابْني يحْتاج إلى حذاء جديد.
  

168 Morgen besuche ich meine Großeltern.
غدا سأزور أجْدادي.
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169 Der Patient hat während seines Aufenthalts 

im Spital viele Besuche erhalten.
 تلقّى المريض زيارات عديدة أثْناء تواجده

بالمسْتشْفى.
  

170 Sie hat vier Brüder und eine Schwester.
لديْها أرْبع إخْوة وأخْت واحدة.

  
171 Meine Frau und ich arbeiten in der gleichen 

Firma.
أنا وزوْجتي نعْمل في نفْس الشّركة.

  
172 Ihr Ehemann ist ein berühmter Schauspieler.

زوْجها ممثلّ مشْهور.
  

173 Ihre Eltern waren überglücklich, als sie 
erfahren haben, dass sie schwanger ist.

شعر والداها بسعادة كبيرة عنْدما علموا بأنهّا حامل.
  

174 Alle meine Familienmitglieder sprechen 
mindestens zwei Sprachen.

كل أفْراد عائلتي يتكلمّون لغتيْن على الأقل.
  

175 Sie stellte ihrer Familie ihren neuen Freund 
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vor.
قدّمت حبيبها الجديد لعائلتها.

» Einheit 8 · Sätze 0176 - 0200

176 Seine Freundin liebt Tiere, vor allem Katzen 
und Hunde.

حبيبته تحب الحيوانات وخاصّة القططوالكلاب.
  

177 Wo hast du deinen Mann zum ersten Mal 
getroffen?

أيْن قابلْت زوْجك أوّل مرّة؟
  

178 Ich lerne gerne neue Leute kennen.
أنا أحب التعرفّ على أشْخاص جدد.

  
179 Kinder brauchen keinen Eintritt zu bezahlen.

الأطْفال لا يحْتاجون لدفْع رسوم الدّخول .
  

180 Es ist nicht leicht, ein Kind großzuziehen.
ليْس من السّهْل ترْبيّة طفْل.

  
181 Meine Mutter ist Ärztin und arbeitet in einem 

Spital.
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والدتي طبيبة وتعْمل في مسْتشْفى.
  

182 Seine Schwester hat ihm eine 
Geburtstagskarte geschickt.

أرْسلتْ له أخْته بطاقة عيد ميلاد.
  

183 Ihr Sohn hat viele Jahre im Ausland studiert.
درس ابْنهم في الخارج لسنوات عديدة.

  
184 Mein Sohn und meine Tochter kommen sehr 

gut miteinander aus.
ابْني وابْنتي متفاهمان جدا.

  
185 Ich habe meine Mitschüler vor dem Kino 

getroffen.
قابلْت زملائي في الفصْل أمام السّينما.

  
186 Unser Chef ist sehr stolz auf seine Kinder.

رئيسنا فخور جدا بأطْفاله.
  

187 Hör auf, mich anzustarren.
توقفّ عن التحّْديق بي.

  
188 Bitte sehen Sie mich an, wenn ich mit Ihnen 
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rede.
منْ فضْل حضْرتك انْظر إليّ عنْدما أتكلمّ معك.

  
189 Bitte denk daran, eine Flasche Milch zu 

kaufen, wenn du in den Supermarkt gehst.
 منْ فضْلك تذكّري أنْ تشْتري زجاجة حليب عنْدما

تذْهبين إلى السّوبر مارْكت.
  

190 Ich kann mich nicht erinnern, ihn hier schon 
einmal gesehen zu haben.

لا أتذكّر أننّي رأيْته هنا منْ قبْل.
  

191 Herzlichen Dank für Ihre Hilfe. Sie sind sehr 
freundlich.

 شكْرا جزيلا لحضْرتك على مساعدتك. حضْرتك
لطيف جدا.

  
192 Er hatte wirklich Glück, dass er bei dem 

Autounfall nicht verletzt wurde.
 لقد كان محْظوظا حقّا لأنهّ لمْ يصبْ في حادث

السّيْر.
  

193 Sie ist sehr glücklich über das 
Prüfungsergebnis.
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هي سعيدة جدا بنتيجة الامْتحان.
  

194 Ich hoffe, dass meine Schwester bald wieder 
gesund wird.

أتمنىّ أنْ تتحسّن أخْتي منْ جديد قريبا .
  

195 Das ist das erste Mal, dass ich von ihm höre.
هذه هي المرّة الأولى التّي أسْمع فيها عنْه.

  
196 Der Bub hörte ein seltsames Geräusch, das aus 

dem Wohnzimmer kam.
سمع الولد ضجيجا غريبا قادما من غرْفة الجلوس.

  
197 Sie liebt ihn nicht, aber sie hält ihn für einen 

netten Kerl.
هي لا تحبّه لكنهّا تعْتقد أنهّ رجل لطيف.

  
198 Er scheint eine Menge Pech zu haben.

يبْدو أنهّ لديْه الكثير من الحظ السّيئ.
  

199 Sie ist abergläubisch und glaubt, dass 
schwarze Katzen Unglück bringen.

من بأنّ القطط السّوْداء منة بالخرافات وتؤْ  هي مؤْ
تجْلب الحظ السّيئ.
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200 Bitte vergiss nicht, mich anzurufen, wenn du 

zu Hause angekommen bist.
 منْ فضْلك لا تنْسى الاتصّال بي عنْد وصولك إلى

المنْزل.

» Einheit 151 · Sätze 3751 - 3775

3751 Ein Router ist ein Gerät, das verschiedene 
Computer oder Netzwerke miteinander 
verbindet.
 جهاز التوّْجيه هو جهاز يرْبط أجْهزة كمْبيوتر مخْتلفة

أوْ شبكات مخْتلفة.
  

3752 Ich bringe zu unseren Sitzungen immer 
meinen eigenen Laptop mit.

أحْضر دائما حاسوبي المحْمول إلى اجْتماعاتنا.
  

3753 Er hat sein Notebook im Flugzeug vergessen.
ترك دفْتر ملاحظاته على متْن الطّائرة.

  
3754 Unser Unternehmen hat eine neue Serie von 

Prozessoren auf den Markt gebracht, die auf 
dem Markt sehr erfolgreich sein wird.

 أطْلقتْ شركتنا سلْسلة جديدة من المعالجات التّي
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ستكون ناجحة جدا في السّوق.
  

3755 Ich brauche einen neuen Computer, weil mein 
alter nicht genug Speicherplatz hat.
 أحْتاج إلى كمْبيوتر جديد لأنّ القديم لا يحْتوي على

مساحة تخْزين كافيّة.
  

3756 Der Kunde hat die fehlerhafte Rechnung 
eingescannt und sie per E-Mail an das 
Geschäft geschickt.

 قام الزّبون بمسْح الفاتورة غيْر الصّحيحة ضوْئيا
إرْسالها إلى المتْجر عبْر البريد الالكْتروني. و

  
3757 Das neue Betriebssystem, das wir in unserem 

Büro verwenden, ist viel besser als das 
vorherige.

 نظام التشّْغيل الجديد الذّي نسْتخْدمه في مكْتبنا
أفْضل بكثير من السّابق.

  
3758 Sie hatte keine Ahnung, wie sie die neue 

Software installieren sollte, und hat ihren 
Kollegen um Hilfe gebeten.

 لمْ يكنْ لديْها أيّ فكْرة عنْ كيْفيّة تثْبيت البرْنامج
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الجديد وطلبتْ منْ زميلها المساعدة.
  

3759 Alle Dateien müssen im selben Dateiformat 
gesendet werden.

يجب إرْسال جميع الملفّات بنفْس صيغة الملف.
  

3760 Die Textverarbeitung dient der Erstellung 
oder Bearbeitung eines Dokumentes.

نْشاء أوْ تحْرير  يسْتخْدم برْنامج معالجة النصّوص لإ
وثيقة.

  
3761 Sie hat die Daten für ihre Präsentation in eine 

Tabellenkalkulation eingegeben.
 قامتْ بإدْخال البيانات الخاصّة بعرْضها التقّْديمي في

جدْول بيانات.
  

3762 In der Zwischenablage werden Informationen 
einer Datei gespeichert, bis sie einer anderen 
Datei hinzugefügt werden.

 تخزنّ الحافظة معْلومات ملف حتىّ تتمّ إضافته إلى
ملف آخر.

  
3763 Diese Datenbank enthält die persönlichen 

Daten unserer Kunden.
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 تحْتوي قاعدة البيانات هذه على البيانات الشّخْصيّة
لزبنائنا.

  
3764 Mit dieser Tastenkombination können Sie alle 

offenen Fenster Ihres Programms schließen.
 مع ترْكيبة ضغْط المفاتيح هذه، يمْكن إغْلاق جميع

النوّافذ المفْتوحة للْبرْنامج.
  

3765 Er hat alle Daten verloren, weil er keine 
Sicherungskopie seiner Dokumente gemacht 
hat.
 فقد جميع البيانات لأنهّ لمْ يقمْ بعمل نسْخة احْتياطيّة

لوثائقه.
  

3766 Beim Öffnen des Ordners habe ich festgestellt, 
dass ich das falsche Dokument gespeichert 
hatte.

 عنْدما فتحْت الملف أدْركْت أننّي قمْت بحفْظ
الوثيقة الخطأ.

  
3767 Ich habe keine Ahnung, was mit meinem 

Computer los ist.
ليْس لديّ فكْرة عنْ ما هو خطْب حاسوبي.
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3768 Ich komprimiere meine Dateien immer, bevor 

ich sie per E-Mail verschicke.
 أقوم دائما بضغْط ملفّاتي قبْل إرْسالها عبْر البريد

لكْتروني. الإ
  

3769 Sie sollten große Dateien immer zippen, bevor 
Sie sie versenden.

يجب دائما ضغْط الملفّات الكبيرة قبْل إرْسالها.
  

3770 Unser Chef hat eine ausgezeichnete 
Multimedia-Präsentation über die Geschichte 
unseres Unternehmens gehalten.

 قدّم رئيسنا عرْضا ممْتازا متعدّد الوسائط عنْ تاريخ
شركتنا.

  
3771 Sie haben ein Computerspiel mit vielen 

Animationen entwickelt.
ابْتكروا لعْبة كمْبيوتر بها الكثير من الرسّوم المتحرّكة.
  

3772 Unsere Mitbewerber sind führend auf dem 
Markt für Spracherkennung.

 منافسونا متزعّمون السّوق فيما يتعلقّ بالتعرفّ على
الصّوْت.
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3773 Interaktive Online-Computerspiele sind bei 

jungen Menschen sehr beliebt.
نْترْنت  تحْظى ألْعاب الكمْبيوتر التفاعليّة عبْر الإ

بشعْبيّة كبيرة بيْن الشّباب.
  

3774 Er verbringt viel Zeit vor seinem Computer 
und hat sich seine eigene virtuelle Welt 
geschaffen.
 يقْضي الكثير من الوقْت أمام جهاز حاسوبه وقد أنْشأ

عالمه الافْتراضي الآن.
  

3775 Die Bild- und Toneffekte in diesem Film sind 
einfach erstaunlich.
أْثيرات المرْئيّة والصوْتيّة في هذا الفيلْم مذْهلة بكلّ  الت

بساطة.

» Einheit 168 · Sätze 4176 - 4200

4176 Der Mann auf diesem Bild wird wegen Mordes 
gesucht.

الرجّل الذّي في هذه الصّورة مطْلوب بتهْمة القتْل.
  

4177 Er hat bestritten, den Taxifahrer ermordet zu 
haben.
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لقدْ نفى قتْل سائق سياّرة الأجْرة.
  

4178 Die Ermordung des Präsidenten war ein 
Schock für die ganze Nation.

لْأمّة بأسْرها. جاء اغْتيال الرّئيس بمثابة صدْمة ل
  

4179 Er hat den Mann nicht absichtlich getötet. Es 
war ein Unfall.

لمْ يقْتل الرجّل عمْدا. لقدْ كان حادثا.
  

4180 Dieses neue Gesetz verstößt gegen die 
Menschenrechte und wird sicherlich von 
unserem Verfassungsgericht gekippt werden.

نْسان، وسيتم  هذا القانون الجديد ينْتهك حقوق الإ
أْكيد. ة بالت إبْطاله منْ قبل محْكمتنا الدّسْتوري

  
4181 Der Zeuge des Verbrechens ist zur Polizei 

gegangen, um eine Aussage zu machen.
دْلاء لْإ  ذهب الشّاهد على الجريمة إلى الشّرْطة ل

بأقوْاله.
  

4182 Ich schwöre, ich werde dir die ganze Wahrheit 
sagen.

أقْسم أنْ أقول لك الحقيقة الكاملة.
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4183 Obwohl er das Verbrechen nie gestanden hat, 

wurde er zu fünf Jahren Gefängnis verurteilt.
 على الرغّْم منْ أنهّ لمْ يعْترف قط بالجريمة، فقدْ

حكم عليْه بالسّجْن لمدّة خمْس سنوات.
  

4184 Wir haben keine Beweise dafür, dass er am 
Tatort war.
ليْس لديْنا أيّ دليل على أنهّ كان في مسْرح الجريمة.
  

4185 Dank der Fingerabdrücke, die wir auf der 
Waffe gefunden haben, konnten wir beweisen, 
dass er schuldig ist.
 بفضْل البصمات التّي وجدْناها على السّلاح اسْتطعْنا

إثْبات أنهّ كان مذْنبا.
  

4186 Der Richter verhängte ein sehr hartes Urteil, 
da der Angeklagte mehrfach vorbestraft war.

 أصْدر القاضي حكْما قاسيا للْغاية لأنّ المتهّم كان
دانات السّابقة. لديْه العديد من الإ

  
4187 Seine Eltern bestraften ihn, weil er sie belogen 

hatte.
عاقبه والداه بسبب الكذب عليْهما.
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4188 Der junge Mann wurde von allen 

Anklagepunkten freigesprochen.
تمّت تبْرئة الشّاب منْ جميع التهّم الموجّهة إليْه.

  
4189 Die Polizei veröffentlichte ein Foto des 

Verdächtigen in der Lokalzeitung.
 نشرت الشّرْطة صورة للْمشْتبه به في الجريدة

المحليّة.
  

4190 Im Zusammenhang mit dem Banküberfall 
wurde bisher niemand verhaftet.

 لمْ يتم القبْض على أيّ شخْص فيما يتعلقّ بعمليّة
السّطو على البنْك.

  
4191 Er wurde wegen des Verdachts der 

Geldwäsche verhaftet.
تمّ القبْض عليْه بشبْهة غسْل الأمْوال.

  
4192 Die Polizei hatte Schwierigkeiten, die große 

Menschenmenge vor dem Stadion zu 
kontrollieren.

 واجهت الشّرْطة صعوبات في السّيْطرة على الحشْد
الكبير أمام الملْعب.
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4193 Als die Grenzbeamten seinen Pass 

kontrollierten, stellten sie fest, dass er 
gefälscht war.

 عنْدما تحقّق حرس الحدود منْ جواز سفره لاحظوا
أنهّ مزوّر.

  
4194 Der Straßenräuber hat mich mit einer Pistole 

bedroht und mich aufgefordert, ihm mein 
ganzes Geld zu geben.

 هدّدني السّارق بمسدّس وقال لي أنْ أعْطيه كلّ
أمْوالي.

  
4195 Die Polizei musste Gewalt anwenden, um den 

Angreifer unter Kontrolle zu bringen.
 كان على الشّرْطة اسْتخْدام القوّة للسّيْطرة على

المعْتدي.
  

4196 Ich gehe nicht mehr gerne zu Fußballspielen, 
weil es zu viele gewalttätige Fans im Stadion 
gibt.
 لمْ أعد أسْتمْتع بالذّهاب إلى مباريات كرة القدم لأنّ

هناك الكثير من المشجّعين العنيفين في الملْعب.
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4197 Er wurde der Vergewaltigung überführt und 
zu zehn Jahren Gefängnis verurteilt.

 أدين بسبب الاغْتصاب وحكم عليْه بعشْر سنوات
سجْنا.

  
4198 Heuer hat es viel mehr geregnet als letztes 

Jahr.
 هذا العام شهدْنا أمْطارا أكْثر بكثير من العام

الماضي.
  

4199 Welche Jahreszeit magst du am liebsten? 
Frühling, Sommer, Herbst oder Winter?
 ما هو فصْلك المفضّل؟ الرّبيع، الصّيْف، الخريف أو

الشّتاء؟
  

4200 Nächsten Monat trete ich eine neue Stelle an. 
Ich freue mich sehr darauf.
 الشّهْر المقْبل سأبْدأ عملا جديدا. أنا حقّا أتطلعّ إلى

ذلك.
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Herzliche Gratulation! Sie haben Ihr Ziel 
erreicht!
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SENTENCEPOWER
ARABISCH

› Ideal für fortgeschrittene Anfänger

› Authentisch und unterhaltsam

› Insgesamt 5.000 Satzmodule (Band I und Band 
II) pro Sprache, die eine große Bandbreite 
unterschiedlicher Themen abdecken 
(ungefähr 5.700 Einzelsätze)

› Zweisprachige Texte und Tonaufnahmen, die 
für immer Ihnen gehören und die Sie 
jederzeit verwenden können

› Einfaches und effektives Lernen im Offline-
Modus

› Aktueller Wortschatz mit den am häufigsten 
vorkommenden Wörtern

www.lingocradle.com
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